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170 Pour le Il. Dimanche

Qui cft celuy qui plante une vigne , & qui né
mange point de {on fruit 2 1. Cor. 9.

Mon ame , nc feras-tu point folimife a ton
Dicuz Pf. 61.

Que cenx qui aiment votreloy, joiiiffent d'use
profonde paix ! Pf. 118,
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Pour "t L1 D1 M ANCHE
:Lprés les Rois.

EVANGITE - DUFO UK
& de la femaine.

L (¢ fit des noces & Cana en Galilée ; 0

la meve de Tefus y eroit. Fefuus y fut cint |
vi€ anffi avec [es Difciples , & le vin ve|
nant a manguey 5 la mere de .'}',-:ﬁ” luy At
Lls ?fjﬂff"f?ﬂ;??f de fz)if?,}'fjﬁﬁ ?'Jpo:r? dit : Een
me , qu’y a-t-il entre vous & moy 2 mon hel
re ?ff.’lpm excore venue. Sa mere dit a cent
gus [ervoicnt : Faites tont ce qu’il vous a’ir:.f.i
Or il y avoit la fix grandes wrnes de piert
mifes [elon la P:*«i.‘-‘iﬁmrim des 7;5:'._;'-} , dom
chacune tenoit deux outross mefires.fefuslen
dit : Emplifiz les urnes d'ean s & ils 16
emplivent julyn’ au hant. Alors il lenr dit:
Puifez maintenant , & portex-en au Maiit
d Haitel ; & ils luy en porterent. Le Maitt |

A AT H [
d'hotel ayant goité de cette ean qui 409

€té changée en vin | ne [¢achant point d’mr-t
VENOit Ce vin 3 mais les [ervitenrs qur avoith
p.r-';ei{./::’ cetre ean zfﬁg@rgjgﬁz &56‘?}’; f,,’ g}‘)‘vﬁﬂﬁ
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- aprés les Rois, 171
qui n¢ . l’e’pmv, ¢5 Z.azy dit + Tout bomme fert d’a-
. bord le bon vin, & aprés qwon ab.apconp
a ton

b, il fere le pire ;s mais pour Vous , vous
tduel BUEL referve julau’a cotte hene le bon vin

Fefus fit ce premier miraclz a Cana en Ga-
b  lLilees e 3l fir connoitre [a gloire 5 & [es
¢ i Difiiples crizrent en luy. Joan, 2.

- CONSIDERATION
Rl

| Sur ce qui fe pafla anx nices de Cana.
:
e O Efus {e trouve aux ndces pour les au-
¢ omef o torifer | pour les confacrer , pour les
invee) fanifier , pour faite lc premier de fes

_.ha

 dir}  miracles , pour {ubvenir a la neceffité des
an-f - conviez, & pour faire connoitre i toute
2 hae]  Ton Eglifc quel credit a (2 Mere auprcs
ccenel  de lui. 11 s’y trouve avece elle , parce qu'i
e dith veat q}fellc coopere 4 toutes les graces
piert] Qi fait au monde. 11 y mange avec
dm} modeftie;il y entrecient la compagnic de
il bons difcours | empeche les excés &
s lsf s paroles trop libres. Appellez Tefus &
At} 1a finee Mere 3 vos noces, i vos feftins,
faimt]  a¥0s recreations , 3 vos divertiffemens , &
fartf  tous vos delleins , & toutes vos affaires ;
avot|  confervez-vous en fa prefence ; prencz
- da}  confeil de lui: & tout ira bien.
oieh! Le vin manque aux noces , & Jefus chan- 1. P.
pelaf 88 Leau en vin. Jamais il ne fane plus
H ij
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172 Pouyrle I1. Dimanche

f ' lor{que tout mane
defefperé. Jamais vous
n’aurez les confolations du Ciel , tant
que vous gotterez celles de la terre. Il
faur ;}3'?17‘_-:':;‘1_%; de 1’eaw au Fils de Dieu
pour la conyertir en vin. Si vous faites
ce que vous pouvez, il fera ce que vous
ne pouvez pas. Il demande du pain dans
le defert pour le multiplier; il demande
de 'eau aux noces pour la chancer en
vin. 1l faut efpereren Dieu, mais non pas |
le tenter. Cleft le tenter , que de luy de-}
mander des miracles , {fans rien faire de}
{fon cocé.

Aller 2 la communion , c’eft aller au
noces ; elles fe font dans le ceeur de c&
luy qui communie. Invitez Marie a
divin mariage que vous allez contradtt
avec {fon Fils. Reprefentez-luy votre né
ceflité , vorre mifere 5 votre tiedeur &
luy dites : Sainte Vierge , le vin ded#
mour & de la devotion me manque; J¢ §
nay quun peu d’eau froide & inﬁpfdf’
pricz votre Fils de la convertir en vin. |
le fera , pourvii que vous le vouliez , &
que vous lui en témoicniez du defir. 3|
ous avez pu 2vancer le temps des mite |
cles de vorre Fils par un mot que vous lui
dites , locfque vous éticz fur la ters |
que fera-t-il pour vous a prcfl'ﬂf qu |
vous ctes dans le Ciel , ot il ne vous pe¥ |
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apres les Rois. 173
rien refufer , fi vous lui reprefentez ma
neceflite 2

Mon ame , réjotiflons-nous, nous al-
lons aux noces;nous fommes invieez au
feftin de UAgneau. D’ou vient que tues
trifte & faific de frayeur @ va-t-on aux
noces en tremblant & en pleurant: Tu
es invitée aux noces dun Dieu, tu vas
manger le pain des Anges ; tu vas deve-
nir I'epoule de Fefus :'& tu approches de
la fainte table comme i on te menoit
au fupplice ? Ecoute ce que te dit "Epoux:
Fenex | mes cmis , mangez le pain que je
vous ay prepare : bwvez le vin que je vous
ay melé & trempe. Bavex @ enivrex-vous.
Le vin des confolations que Dieu nons
donne fur la terre , eft mélé de quelque
amertume ; il ne fera pur que dans le
Ciel: mais ces confolations, quoy qu’un
peu ameres , font infiniment plus douces
que tous les plaifirs de la nature. Hen-
veux cewx qus font appellex. an feftin-des
noces de I’ Agnean. -

PArRorLEs pEg L'ECRITUKE.

‘LaMerede Jefus luy dit: Ils n’ont point de
vin. Ioan. 2.

~ Je vousmontreray qui font les perfonnes mas
rices , fur quile demon a pouvoir, Tob. 6.
LeRoy m’afait entrer dans la cave de fesbons
vins, Cant. 1. ¢4 2,

Je garde & mon bien-aimé un vin excels

H iij
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74 Pour le Il. Dimanche
lent & digne de luy: Cane 7,

Mangez , mes amis, biivez & en yytez-vyous,
mes bien aimez. Can:. ks

Venez , mangez mon rain, & biivez le vin
que je vous ay mcle. Prov. 9.

Heureux ccux qui fontappellez au fouper dd
noces de I'Agnean. Apoc_19.

] o

Pour rE II. Lunpy AprE’s 1 EpIpHANIE

CONSIDERATION

A el 2 2
SurPE vangile dnDimanche.

EL fe fit des ndcesa Cana , & Jefus fin|

convie. Les hommes invitent Jelusaf
1 = L. - . . : . B
curs noces , & Jefus invite les hommes |

= - = I
aux liennes. Jefus affifte aux 'nodces de|.

hommes, & les hommes ne veulent poifl
aflifter aux ndces de Jofus. Ces ndces f
font a la fainte communion , oy le Filsde
Dieu ¢poufe une ame. Ce mariage eft [_-ft
plus parfait qu’on puifle imaginer, puil- §
que I'homme devient non-feulementun
meme efprit, mais encore un méme corps [
avec NE‘)rrc-Scigncur. Il eft indiffoluble |
df fa part, quoyqu’il ne le foit pas de l F
notre. I donne tout ce quil a: Sile|
(;111'&{011 fe referve quelque chofe,celt §
Peffer de fon infidelité qui ne correl §
pond pas 4 l'amour de Jefus-Chuil. |

O quelle douleur pour lui ! 6 quci!e,
confulon pour nous ! éres-vous toufs |

i, Ay
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aprés I Epiphanie. 74
4 votre Epoux {ans partage & fans re-
{erve? |

Ceux qui vont a crs nocesavec crainte &
frayeur , ne connoiflent pas la bonte de ce-
luy qui lesinvite , ni honneur qwil leut
fait, ni les biens qu'il leur promet. Ceux
qui y afliftent avec trop de hardicfle & de
prefomption, ne connoiflent pas _la gran-
deur,la dignite,& la faintete de celui quils
vont recevoir. Mox ami ,leur dira-t-il,
Comment avel-vous ofe entrer icy 5 nayant
point de ribe nmuptiale 2 Cetre robe dit'deux
chofes : 'une qu’il faut erre en la grace
de Dieu, & n’avoir point dans {a conf-
cience de peché mortel qu'on connoifle.
Lautre , qu'il faur éore bien avec fon
prochain , & que fans union il ne faut
point approcher de la communion. Dets
quels ‘éres-vous » étes-vous une ¢poufe
timide & défiante qui n’ofe :{}3]'_."}50(:1*._61.'

de fon Epoux ? étes-vous une époule

impudente , qui vous prefentez a luy fans
la robe nuptiale de la charité?

O Jefus mon Sauveur, qui me faites
Phonneur de m'inviter 4 vos noces , &
qui me menacez de votre colere , fi e n'y
aflifte pas , que dois-je faire ¥ quel parti
dois-je prendre2Si je ne mange point &
votre table , vous proteftez que je n’au-
tay point de vie. Si je vous recois in-
dignement , votre Apdtre dit que je man~

H iiij
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176 Pour le II. Tuy Ay
g¢ non jucement. Je veux ”wflt‘ & je e
veux point E,“c damné ; il

£ ut u O1¢ que
J¢ vous r

egoive fouvent . & que je vous
rt‘cowa d gnement,

Q\m d nousinvitons Jefus-Ch rift 2 nog
noces avec {a fainte Mere , je veux dig
que nous ne faifons rien . .:‘:L que nou
n’ cntreprenons rien fans avoir rectt Jow
beaediGion s Peau fe ch 1ange en vis,
tout nous reiflie, 8 nous trays uillons fans
peine Lors que nous choififlons un éat,|
Ol que nous nous engageons dans llu
cn;;_. loy , ou que nous Cﬁtfl’.‘pl‘ﬁ_nﬁl $ une
affaire *Z 18 ayolr invité Jefus S Marie,
le vin fe I;.mrm en cau, cm n'a. qug uf
chagrin & de I'affliGion n, les biens depe|
riflent , Ia n'uwrt‘-rt s'emparc de la ma-
fon, le cours des graces s’ arrete 1_1Cf;TJ[j'.'
cft dit!'ia le trouble »,IP coeur dans l'abba
tement , toutes leg pafliong font en d"fﬁ' f
(1“- -_.i(’if.h ZLSCVO‘S,““ Lﬂ'}“xﬂ en il C&I 1alle :
vais & amer , de quitter {on Stwncn &
{fon Di CL:, & de n
de lui dans fes aff; uc*‘

Ne faites rien par paffion. Prenez avis
dcs gens {;

y28 }undlc c,onfcr-ﬁ

eres eng “ﬁ:, mal 3

}LGPC‘S 5 P['CHCZ E?Dﬂf _.
E,'EC]NE 1"’“

la peine de vdtre état , & par
vonc patience, vous fatisferez 4 la juftice

de Dicu » & vous rentrerez dans IOIdh
de {2 bontd,

|
I
ages & \ft'_’lu_ cux; & {1 vous vous :_

(@]

1
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PArRoLEes pe L'ECRITUR E.

Le royaume des Cieux eft {emblable 4 un Roy
quia faic les noces de (on fils Il eavoya fes er-
viteuts pour appeller aux ndces ceux quiy éroient
conviez, & ils refuferentd’y venir: Mazrh. 12,

Un homme fic un'grand: (oupé auquel il invira
pluficnrs perfonnes , & tous commencerent
s'excufers Luc. 4,

Je veus affure que nulde ceux que j’ay. can=
VieZ , ne mangera de mon {b;xpi‘. 1614 .

Amenezicy les pauvres, leseftropiez , les aveu=
gies ,lesboitenx. . forcez-les d’entrer 1bid,

Si vous ne mangez la chair du Fils de ’homme,
&.fi vous ne beuvez fon fang , vous n’aurez paint
la vie dans vous. Jo. 6

CANTIQUE SPIRITUEEL.

U'eft-ce que je fens dans le plus pro-
fond de mon ame?
Qureftece quift pafle au milieu de mon
ceur ?
Les noces fe font dans Cana .en. Gali-

Jefusy a fait un miracle furprenant.

Ia a:lﬁn-g;é ‘ean en-~vin,

Iy eft entre la nuit, les portes des fens
gtant fermdées. ;

3

Jelay vi fans le voir.
JeLay eatendwfans le connoirre.

Je lay touché fans le {entie.
Men @il ne I’a point 90 pafler.

H v
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1738 Pon» le 1I. Lundy

Mon oreile ne I'a point entendu pats
ler.

Mon ceeur ne peut dire ce qu’il a tous

ché. ’

Mais il croit avoir touché Dicu
Il a ﬂntl Podeur de fes pmlums
11 a '-’?Outc le miel de {es douceunrs.

Suis - je dans le Ciel 2 ﬁtis-jc fur la

terre ?

Suis-je dans le temps 2 {uis-je dans I'e- |

gernité ?

1 me {emble que je fuis dans le pa- |

radis.

Car ]c vous voy , mon Dieu , fans image
& fans ef pc ce.

Je vous touche {ans fentiment,

Je vous ﬁtfs uni {ans milieu.

Iln’ya p us rien qui nous divifes

Vous étes moy f{ans referve.

Et je fuis a vous fans partage.

0 - sl —

Pour 1ell. MARDY APRE’s L EPIpmANIE
CONSIDERATION

Sur l¢tat de wie.,

‘Eglife cft un corps dont Je (ts-Chrift
eft e Che f, & tous les Fidélesien font

les membres. 1ls ont tous des fonctions

-~ " "..'.-."p a '

Bk MM M. e o~
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ap s f"'_Epipf.?‘mrE?.- 7

pars differentes , quoyqu’ils foient animez du
meme efptit. Le bien &la perfection d'un
tou- | membre, eft d’Cere enlaplace ot Dieul’a

+f smis, & d’y faire ce quil doit faire; fi la
main veut étre en la place de 'eeil , & I'ceif
en la place de lamain, ces deux parties
du corps lui feront a charges elles trou-
bleront le bel ordre, & la di!}wﬁricm de
r |a tous les membres 5 & manquant de nour—

riture , clles feront fans vie , de forte
le-}  quil les faudra conper & arracher. Ceft:

la fimilitude dont fe ferc IApdtre faint
pe- Paul. -

. Il en eft de méme de tous les hommes..
age | Dieu nous a marque a tous unec place, &
une fon&ion dans fon Eolife , & il a atta-
ché fes graces 4 I'état o il nous veur..
| Lorlque nous fommes dans le lien , &
dans Pemploy qui nous a éid deftiné,
nous jouiflons d’'une profonde paix, nous
avons la prote@ion de Bicu, nous fom-

mes nourris de fes graces, & comblez de
- 4 . - o S N -

fes benediions ; nous faifons ndtre (alur
IIE’

prefque fans peine, & nous asrivons in-
| failliblement 3 la perfeétion. '
| . Maisfi nous fommes hors du licu , de
b DPéear, & de Pemploy ot Diew nous veut 5
i nous fouffrons de continuelles douleurs ,
ft | €ommeun membre qui cff hors de fa pla—
nt ce. Nous fommes continuellement tour—
18 wmeneez du demon ;. qui a pouveir {ur jpme
B wp




‘ XVI. Confideration
ame qui n'eft point dans Pordre. Noml
ne i?:zznmf:s plus fous la protectionde Diey,! 1
puiique nous nous fommes retirez de faf |
conduite , & ¢garez volontairement de
voyes de {a providence. Nous faifonsdef

Sy

grandes chutes , n’éeant point fourenus
- o -~ I L \ 1
des graces qui {ont attachéesa ’érat &4 ‘
Pemploy ot il nous veut. Nous n’avens ::

prelgne p'us que celle de la penitenct

pour nous. reconnoitre,, & pour revenit | \
avec des. peines extrémes de nos cgare: ) |
men : mais lors qu'un homme differe top|
long-temps 4 rentrer dans fon devoir,|

Dieu. rewranche ce membre gate du ]
corps. de {on Eglife, & le jettchdans e
enfers. E
Voila la caufe de la damnation de if
piufj};ﬂrt des hommes. 1ls {e jettent dans | |
des états & dans des emplois ou la patlion | |
les poufle fans confulter \Dieu: 1ls skt |
nuyent de vivre: dans le lien quil leura | |
marqué , & de faire ce qu’il leur a ordon- |

né de faire. Is veulent exercer un office |
dont. ils ne font pas capables., & pour lé- |
quel ils n’ont point de talent, Enfuiteils |
perdeatleur devotion ; ils negligent leurs

oraifons ; ils ne fe metrent Plusk en peind |
de chiercher Dicu , & s'ils. le trouvewts |
¢ eft un Diew en colere, qui lent repros |
che - incefamment. lens. infidelicé, & ¢
mépris quils. ont fair. de fon fervices. IS
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fiir Petar dé lavie. 131
enténdent une voix q'-._.l' leur dit jour &
nuit au fond de ame : Tu #es pas om
Dizu te vent , tu ne fais pas ce g3l £ ordos—
ne. Ce r'eft pas pownrlny que tutra variles ;
ce m'eft pas Ly qui t'a envoyé en ce lizits &
gui t'a donni cette commiifion s tn # A #1878
@ attendre de | utk que des chatimens an li
de recomprenfes..

N’étes-vous point de ces ge as-1a 2 Eres- IXL.Ps
vous dans I'état, dans U'employ, & dans;

le liew o1l Dieu vous veut 2 INe vou. . y étes-

vous point ingere @ N'avez-vous point.
obligé ves fapericurs d-condéfcendse a

vos volontez ? Ne vous €tes-vous point
écarté des voyes de la providenec: O,
Jonas , Dieu vous envoye a Ninive , &

vous voulez aller a Tarfe : vous ferez:
battu de tempétes, jette dans la mer, &
ffﬂglouty d’un p:‘)fﬂbﬁ. Voila ce quiarrive
acenx qui s’écartent des voyes de Dieu,,

pour {uivre leurs paflions. Ils font agitez,
comme Jonas , de continuelles tempetes-s

ils demeurent au fond du wvaifleau com-

me des letargiques qui ne {entent peint

lenr mal , & qui ne connoilent point,

leur danger ; ils periffent dans-les flots
d'ude mer Oraged& , & font englouris

des demons.: - Scachez & woyez combicn

Ceft une chofe manvaife & amere, 4 avoir

guitte wotre Dien & votre Seignenrslorgu ik
2o i e J 2 '- 5 r‘-—: , lr-" R
Vousoonduifvit days le chemin dus. {aluta.
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182 XVTC ms'Ja‘?.ff}'*mrFM
O mon Dicu, mon Dicu > Aye
moy , & ren dcz—nmy l
du€ par ma defobeif:
me fuis égare de vorre con
plus de repos; toutes les creatures s'éles
vent comtre-moy. Je travaille beaucou
& rien ne me réiflic. De quel
gue je me tourne > J& ne trouve que croix,
que contradictions, qu affliGions de

& d’cfprit : Et ce q

mon malheur ,

Z pitié de

. <3

1 paIxX que jay per-

nce. D(:Pu.is que
. ‘]

uite, je nay|

Al
CILIC CoLe

w fait le comble de
celt que mon ame eft

comme dans lenfer
force & fans confo].
m'ayez abandonné, & mon Dicu, parce
que je vous ay aband

O Scigncur! f:

{ans lumicre, fans
100 aucune.

onne le premicr.
1ircs—:noy mifericorde, cat

je reconnois ma faute, Faitc‘s-moy rentrer
dans P'ordre de vbtre bontd , par toutes
fes rigueurs de vorr

d’une pauvre breby

¢ juftice. Ayez pitie
garée qui va etre de-

vorée des !oups; famenez-moy dans vo-
tre bergcric » 0 mon cher Pafteur. Si vous

me faites cette gr:

ace, je vous ferviray

plus fidélement e refte

quoyqu’il m’arrive
quitteray jamais..

de ma vie, &
» J€ jure que je ne yous

PaArRovres pe L'EerrtTup e

- Celuyquieft affifié dy Trés-haut, demeurets
fous la prote@ion du Diey dy Ciel » &Xc. Pf. g0.

Voyezfi la voye d'iniquité oft en moy, & cons
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fur Uctat de la vie. 183
¢ de! duifez moy dans la voye érernelle, Pf. 138.
per- Tousces malheurs ne vous f-OIEt-ilS pas arrivez,,
1 j parce que yous avez delaifle vorre Seigneur &
5 votre Dieuau temps qu'il vous conduifoit par [a
I} YL voye: Jer. 2.
cle- Que cherchez-vous dans la voye d’Egypte,
up, | pour y boire d'une eau trouble ¢ votre malice
ALl vous reprendra, & vbtre éloignement de mes

cote
OiX, voyes vous condamnera, Ibid 7
Scachez & voyez combien c'eft une chofe mau=
oI vaile & amere d’avoir qui.té {on Seigneur & fon
> d¢ | Dien, Ibid-
chl e
(ans
ons | FPourrE [L.MECREDY APRE’S L EPIPHANIE.
“_’;“ CONSIDERATION
ier.
cat De l::jajc_@érimf!fe.
et _
tes « FL nappartient quaux gens de biende 1. I%
tie fe rejonrir , parce qu'ils ont une bonne
{e- confcience qui eft un feftin perpetuel ,
10 comme dit le Sage; parce qu’ils ont toti-
s jours Dieu dans le ceeur , qui eft une {four-
ay ce intariflable de confolations ;5 parce
& ?u’ils {ont toﬁjours en {a prcfencc qui
s ait le paradis du Ciel & de la terres
parce qu’ils font fous fa protection qui
fait leur paix & leur aflurance ; parce
. quils recoivent des marques ‘C()Htinu{’“CS
% de fes bontez par les carefles qu'il leur

fraitaparcc quils ont des fignes prefque
wvidens de leur predeftination , & une

W
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194 Posr e I Mee: nr-f-u
aflurance comme certaine de leur I”.:qur,

qui cft la chofe du monde Ia v plus confo-
lante. Hé d’ow vient {‘]r‘P C que vous etes
trifte 2 doutez-vo ous de Ja t;-um-f de Dicu?
doutez-vous de fon amour > dontez-yous
du prix & de Ia valeur du fang de fon
fl[g ? croyez-vous qu’il veuidle d 1mnet
celui dont le falut luy a cofité fi cher,
& pour lequel il a facrifié fon fils uni-
que ?

:ﬂ. P. 11 jk}_‘:"f ({C"S I]WFEI_'__I:Qrf* nﬁ f-pﬂ“- & 11011 |
1"1'1?“”5 cile eft vaine , impure & fupefi

]-—'--.._

ielle; elle n ‘eft que %aﬂb les fens 3 clle
(‘f][ 1}][’_.{1’ HT{_‘ ,i';c_":_"i__'_-'_‘g_;:_ D {rr' ch: ’r“]ﬂS FJl
neft pOil"r ae (‘zi:—?:'é»j . elle P!‘{;-f:ult des
farmes & des gem: i ‘mens eternels. Avez
vous jamais r1 ouveé de vr aye ‘HWC dans les
crLaLurcc . en avez-vous trouvé dans le
peché? 6 mon Diet:, vous Pavez r‘w'{lﬂﬂ-
né s & 1leftainfi que le chh el trouy
qu {on peche la peine méme. de {on Pcd

ché.
1L P. Les gens de bien font afflicez dans ¢
monde : mais Ceft dans :afl &ion quils
'| i {Oﬂt les .;JIL contens: parce que ceft 3] WS,

C]-H(:‘ Difu_ leur donne -des . m arques {en-

Gibles de fon amour, & qurils luy donnent
reciproquement des naa rques cartainesae
154 '
leur fide!ité, Ce neft- pas dans la PJG!‘ r'
ssald
perite qz On connoit un-ami, mais dais

=

4 31{(_1 Ilta_,& Dieu {?;) Quye ’55 f_‘t,",l'“ufﬁ't.‘ifﬁ‘-

bt~ f-hll.r—_\.-u _,.:' .....Q
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I les mene comme les foldats de Ge-
deon aux eaux des rribulations : mais ;1p1‘és

VOus
 {on
nnet
her,
uni-

hon- |
erh= |
clle |
clle
des !

v ez
s les
s:le
on-
nye |

pes
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1ils ‘
or$,
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ent
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avoir remarque leur courage , leur pa-
tience , leur amour & leur fidelite 1l les
combi}: de joye , & les oblige de s’ecrier
avec laint Francois Xavier : Ceff affez
mon Dicu s c’eft ﬂjff?n\

Mais quel plus grand honneur que de
fouffrir quelque chofe pour Jefus-Chrift?
quelle plus 'gz,?_'a-udc confolation que d’a-
voir des gages de fon falur, & de partici-
per aux fouffrances d’un fi bon Maitre ?
Ceeft ce qui rend les gens de bien fi con-
tens dans leurs peines , dans leurs dou-
leurs , dans leurs traverfes , & dans leurs
affli¢tions.

Eftes-vous ferviteur de Jefus-Chrift ,
vous qui picurc'z 5 VOous qui MUrnurez o
vous qui vous eftimez miferable, lorf-
quil vous arrive quelque affli&tion : O
mon Dieu , que grande & abondante
eft la confolation que vous refervez a
CCux qui vous aiment ! qu’il y a de plai-
fird vivre {3ns plaific , & a vaincre le
plifir pour Pamour de Jefis-Chrift!
Que les pecheurs cherchent leur {atis-
f2ékion dans leschofes fenfibles : mais pour
Moy je ne me .'r*e*jaéiri:*ﬁdy qn’rn Dicn & en
Fefis mon S pnvenr,




R
—

S S o

186 Ponr le IT. Mecredy
PAROLES DE LEcrRiTur:.

] L no« »
Rejoiiifiez- vous tofijours en ndere Seigneur,

Je le dis encore une fois, rejouiflez- vous, Phe

Réjoliiflez vous de ce que vos noms font écrit

dans le Ciel Luc, 1o,

Reéjotiiflez-vous , & treffaillez de joye , par
3 e A 7
gu'unc grande recompenle vous eft refervee dan

le Ciel. Matth, [

Jay apprisdésle commencement que la Jotians

ge des impieseft courte , & que la joye de [’hypo

crite eft femblable i un point. leb, .6,

M ]I. et e L St " reelk
aihclur 2 yous qui riez maintenant , parct |

que vous ferez un jour dans les pleurs & dansle

larmes Luc. 6-

[ -

= e =

!

Pour e 1L Jeupy ApRE'S L’Ep1vHANIE

CONSIDERATION
Sur le méme ffet,

1. D. A ‘oye des gens de bien fait honnett |

a Dieu. Ils montrent par leur fatis:
faction qu'ils fervent un bon Majtre. 1
attirent a {on fervice ceux qui les voyent
fi contens : car chacun aime lg joye atl-
tant qu'il aime la vie. Les méchansld

cherchent dans Paffouviffement de leuss |

paflions : mais ne la trouvant point a
fervice de ces maftres cruels , ils {e ran-
gent fans peine du parti de ceux qud*

voyent fi contens & i fatisfaits.

Se——

-

A O 3 el o
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Un ferviteur de Dieu qui eft trifte & II. P
chagrin , déshonore fon maitre , décrie
onew| fon fervice , donne horreur de la devo-
., Phd tion, & infpire du mepris pour la vertu,.
Il fait croire aux méchans que le joug du

£ -"I : . - i y .
-t Fils de Dieu eft infupportable , & quil y

piaf 2 plusa gagner au fervice du demon qu’au
edust  Dien. Que vous faut-il, ferviteur lche &

infidele 2 qui vous caufe ces abbattemens 2
oanel  fervez-vous un Tyran : Dieu n’eft-il point
‘hiypor capable de vous rendre heureux 3 qui
parcti pourra vous contenter fi Dieu ne le-peut
nsls] P28 ¢ Retirez-vous de ma compagnic ,

| leurdira le Fils de Dieu, Chrétiens {can-
| daleux, vous décriez mon fervice. F ho-
nore mon Pere , mais vous me deshonorez.
Yaime micux que vous ne me ferviez pas,
| que de me fervir a regret.
| Pour avoir cette joye fpirituelle , il faut 1y P
' avoir une bonne confcience;il faut avoir
neut | le ceur déraché des creatures s car leur
atis- | perte trouble & afflige celuy quiles aime.
s} Dfaur sabandonner A la providence de
ent | Dieu, & fe repofer fur fa conduite. Il ne
il B rien defirer avec emprefloment,
sl | mais 2epe indifferent 4 tout. 11 fiut aimer
urs | les fouffrances , n’avoir point d autre vo-
a ,  long que celle de Dieu , & ne vouloir

ANIE |

B ; ‘ =TS
an- | Plaite qu'a luy. Il fauc fuir les divertiffe-
‘ils §  mens du fiecle, & ne point rechercher la

| onfolation des {ens ; car la joye {enfuelle
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crouffe la fpirituclle. Enfin il faut tof
jours pender a Dieu, aux biens qu'il nous

I P e 15
a taits, & a ceux gqu’il nous o repare.
L L

A

PAROELES DE L'EeR ] TuRs:

Mon ame glorificle Seigneur , & mon efp

b}

eft ravi de joye en Dieu. Luc.a.

]

1

1 au Scigncur comme le fien >

Juftes, Iéjoiiiﬁfz-‘fous dans le Sejgneur. el

-

5 ] [ ot ; : |
4 ceux quiont le ceenr droit, qu'il appartientt |

Ie loiier. Pf 3.

1

Si votre caur eft dans 1é chaerin &
dans Pamertume , & sil ne lou# pas Dicty |

> - .
¢ eft une marque qu il n’eft pas droit.

Jiavois le Seigneur tolljours prefent devast
moy , parce tu’il eft 3 ma droite,de peur qu¢
jc ne fois ebranlé : Cleft pour cela que mol
ceeur (e réjoiiir, & que ma langue chante &
joye: Pf. 1y, i

Mon Diecu , quelle joye de vous confi-

1 et et X A .

acrer tUH]DUl‘S 4. netre df()]t(f 1_'.‘01_11' nous
- 3 ¢ o ... A v -

proteger; tonjours dans notre ceenr pout

nous confoler.

s g " o
Je me réjoiiis dans mes fouffrances ; je @ |

rempli ‘e confolation ; je fuis comblé de DE

parmi toutes mes afliGtions. 2.Cor; 7.

e . .
Votre ame glomﬁe t-elle Dicu comme
la fainte Vieree : & vorre efprit e réioilit|

ct
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- tolel . Sivous aimiez Dieu comme faint Paul,
yous vous feriez un P'miﬂr de vos f{ouf-
frances , & vous ne vous plaindriez que

de trop peu {fouffrir.
p & L

nous

—

elpitf Pour re Il. VENDREDY APRE’S LESRoigs.

111 S oo Lol | r, ~ n.'f -",-. yyia s
Sur ces p..zroiu., « Ils #ont point de vin.

mme
ol Des fechereffes ¢ des aviditez.

YE croy ce que je voy. Jefpere ce qui-l, P,
L clel m et poflible.Faime ce qui me plait. Je

eatde ) croy dans les lumiéres. Y efpere dans la
| force. Paime dans la confolation. Voila
la vie des fens.

Je croy ce que je ne voy pas. Pelpere ce
que je ne puis pas. Jaime ce qui ne me
plaic pas. JYe croy dans les tencbres, Jef-
coile fcrc dans l'infirmité, Taime dansladou-
cur, Voila la vie de Uefprit.
mot £ Iy aun temps de fe taire,& un tempsde 11 P.
e de | parler. Il y a un temps de rire, & un temps

| depleurer. Iy a un temps d’hyver , &
nfi- | U0 temps d’éce. Il y aun temps de pluye,
018 [ & un temps de fechereflz. 11 y aun temps
olt | (iﬂpai}:, & un temps de guerre. Il y 2 un
temps de confolation , & un temps de
defolation.
L'hyver eft auffi neceffaire ala terre que

[}

- z :
¢t¢, la nuit que Ie jour, la pluye que le

n &
)16l _
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190 Pour le' IT. Vendredy
beau temps. L’ame aime la confolation,
mais elle ne meriteroit rien , i elle n’
toit ¢prouvée par la tentation, Cef
dans les tenebres quelle fait éclate
{a foy, ceft dans le délaiflement qu'ck
le fait voir {2 confiance ; c’eft dansl
defolation quelle fait connoitre fon
amour.

O mon Dieu, que ma devotion ef
{enfuelle & naturelle ! quelle eft impu
re & intereflee ! Je ne vous ay point et
core adoré en efprit , puifque je ne cher

che que la fatisfaction de mes fens, Jif

n'ay point encore mené une vie furne
turelle, puifque je ne m’éleve point al
deflus des inclinations de la nature. )t
n’ay rien merité jufqu'a prefent , puifqu
je n'ay rien fait ny fouffert contre mé
volonté.

O heureux Iétat ot 'ame voit Diet |
fans lumiere 5 ou elle efpere en Dic
fans appuy ; ou elle aime Dieu fans a!
trait 5 ou elle travaille pour Dieu fans
plaifir. C’eft la voir Diea fans efpect
Cleft-1d s'unir & Dieu fans milieu. G'ef
13 patir les chofes divines. Cleft la n¢]
plus {ubfifter par {oy-méme , mais p&
une {ubfiftance divine. C’eft |4 mener ik
vie furnaturelle. Ceft 13 la vie & le reghé |

de Jefus-Chrift.
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'ap;-‘e' s les Rois.

PaRoLzs pE 'ECRITURGE,

Jay dreffé mon petit lit dans les tenebres.

1pb. 17,

Le royaume de Dieu ne confifte pas dans le
boite & dans le manger ; mais dans la juftice,
dansla paix , & dans la joye que donne le f{ainc
E prit. Roms 14,

Ils feront difperfez pour chercher 3 manger ;
& s'ils ne trouvent point de quoy fe raflafier,
ils marmureront. Pf, 8.

Il vous eft utile queje m’en aille, & que je
Vous retire ma prefence fenfib'e : car i je ne
m'en vais point ,I’E(prit Confolateur ne viendra
point a vous Yoan. 16,

Dieu eft Efprit, & i! faut que ceux qui I'ado-
tene, 'adorent en efprit & en verite, Ioam, 4,

e a

-

Pour g [1. SAMEDY APRE’S LEs Rois.

CANTIQUE SPIRITUEL.

D[tcs-moy , mon bien-aimé , ou vous |

»J prenez votre repos , Oll vous prencz
votre repas. Cleft dans un ceeur pur &
détaché, Cleft 1a le lieu de mon repos,
ceft 14 le paradis de mes delices.

Point de bruit dans la maifon de Dieu.
Silence dans le paradis. Scigneur , depuis
que vous m’avez patle ,j'ay perdu l’u[ﬁge
de la parole. Je fuis plein de penfees , &
¢s paroles me magquent pour les eXpri-
mer,

O mon ceeur , garde bien le trefor que

P,
a2 2
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i tu pofledes.L’Epoux entre les portes deantt 411
: ‘illi " i i _-- P , \——'--!-'-.\ ® - J-l L.X cntre LCS }?}Urtc‘) i:i,_;!n'. :
: 1!45..!: i fermees 5 il forc quand elles font ouver C

BR R | D ST

il tes. Ferme donc {ur toy les portes de el ph
I | 8 {ens. Paix, amour, fecret, filence; voilil =
i1 o e il J =
HiEd s cequi tient 'ame en feuretd.
: Retire et | B Pc
il i & I o Retirez - vous de moy , mon bien

b # I L .

A aime j mais ne vous rerifez pas poul I
Bl ITE long-temps. Retirez  vorre prefence §

| mais ne Letirez pas votre amour, Rets

| rez vos confolations ; mats lailez-moy ]
il 4 vos fouffrances. Tirez vbtre paradisdef J.
| moN ame , ou tirez mon ame dans voue| 94

. ! }“h“.'f.";-:‘%f;s. | {!i}‘,f,

o i Je ne puis avoir-de joye, fi ie ne fuisar| Y%
| i tache d votre croix. S$i vous ne me baits| 72
f*' 1 (;'“J“Eril'_a vous me ferez mourir. Ceftaf oy
g {ez de douceursy c’eft trop peu de dor e

leurs. O mon Dieu , mon amour , tolt|
mon plaifir eft de fouffrir 3 tout mon delt
eft de mourir.
11X, P. Mon ame, chante nuit & jour ce beat | ferr
cantique damour : Je veux content|
Dieu. Je veux me contenter de Diet. !
cra content de moy , lorfque je ferf
content de luy. Je luy plairay , lorlque | o
jlauray la volonté de Tui "fr}.f?,ii'x:?. Je fus | il
content de luy, lorfque je fuis f:i'anquiiff
dans mes peines. e ne {uis point contel |
dﬂc luy ., !orfque je defire quelque-and®s
chofe que luy. Je veux donc vivre il | i
defir, 8 fouffrir fans me plaindre, Sou* |
il g

[
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-~
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apres les Rojs. .93
ot 2ric& fe taire , ceft une grande chofe.
uverr Ceft la vercu des Heros. Cleft le triom-
de tes phede la chatité,

. volla] = . — ——
. Pour £ III. DimAncHE APRE'S LEs Rois,
poift ' L'EVANGILE DU POV I,

16 | & de toute la {femaine.

Rett

i JE;’EM ctant defecendu de 14 MONLATNE 5 Une

' :q_rmdeﬁw[c? de penple le fuivit : & voicy
youe| e unleprenx venant 4 Lny Uadoroit, en'lny
‘ﬁﬁ"m y Sc?ig'wm-, [frwous voulez. , VOUS pon-
vsat| VEX e purifier. Aloys Fefiss étendanr [z
Gaits| Mun s le toucha , ¢ luy dit fﬂ le veux
ftol| [y purifié 5 & [@ Lepre fut guerie an mé-
dot- | "¢ ffa’_ﬁﬁﬁr- _Yﬁﬁz.f f’.’r{ﬁ»ﬁif‘f ['t:‘,;}? dit : Gardez -
ol vous bien de p.dn’er de cecy a pffﬁﬂﬂe 5 WALs
delir | Uez~vous montrer aux Prirves > & offrez le

| 4on que Moife preferit, afin gue cela lewr
bea | Jerve de temoignage. Fefuus étant entré dang
ent?! | Wharnaiim , un Centenier sapprocha de
g I " enle priant | & luy difant : Seignenr,
(oay | ™07 ﬁij-virew eft malade de paral yfie dns
fl-q‘sl;; | ???ﬁ' mb’ﬁﬁ?ﬁ 7 -”ﬁL extremement tourmente.
fuis | }e s !{ra‘_}F dit ._'}’inz.}r, O}""jf le g;_ﬂ,e.‘:*im‘;’}'. Le
uille C"f’f"ffﬂfﬁ'wr luy répondit : Seignenr , je ne fuis
cont § P digne gue vous entriez. dans ma md;-
e ' %5 mais dites [enlement upe parole , &

:

:

|

lis de
!

fans | ™07 (erviteur fers guers. Car je [inis moy-
ouf- | "¢ fous la puiffunce dun antve , bicn que
fit 1 Tome ]. I
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